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Drzavni
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zakonik

Za

kraljevine in deZele, zastopane v drZzavnem zboru.

Kos LXXII. — Izdan in razposlan 21. dne septembra 1913.
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Ysebina: (ét. 205—207). 205. Razglas o dopustilu nadaljevalne proge z elekiriéno silo obratovanih malih %eleznie
s pravilnim tirom v okolidu kraljevega glavnega mesta Olomue in okolica od nadvojvoda Viljemove topnicar-
ske vojafnice do olomugkega komunalnega pokopalifta v ob€ini Nefedin. — 206. Ukaz, s katerim se opu¥éajo
pasivne vpisne knjige skupnih sirotinskih blagajnie. — 207, Razpis o razveljavi bankoveev po 20 kron z datu-
mom od 2. dne januarja 1907. L. in izdaji bankoveev po 20 kron z datumom od 2. dne januarja 1913. L.

205.

Razglas ministrstva za Zeleznice
z dne 12. septembra 1913. 1.

o dopustilu nadaljevalne proge z elektriéno silo

obratovanih malih Zeleznic's pravilnim tirom v oko-

liSu kraljevega glavnega mesta Olomuc in okolica

od nadvojvoda Viljemove topnicarske vojasnice do

olomuskega komunalnega pokopali§éa v obéini
Nefedin.

(. kr. ministrstvo za Zeleznice je na podstavi
in po dolotilih zakona o Zeleznicah niZjega reda
z dne 8. avgusta 1910. 1. (dri zak. 5t. 149)
v porazumu z udelefenimi c. kr. ministrstvi in
s ¢. in kr. vojnim ministrstvom po pogojih in na-
tinih, bliZe ustanovljenih v naslednjem, obéini kra-
ljevega glaynega mesta Olomuc podelilo dopustilo
za gradnjo in obrat nadaljevalne proge z elektri¢no
silo obratovanih olomuskih malih Zeleznic s pravil-
nim tirom od nadvojvoda Viljemove topnicarske vo-
ja¥nice do olomuskega komunalnega pokopalista
v obéini Nefedin.

§1.

Za dopu¥deno malo Zeleznisko progo uZiva kon-
cesijonarka finanéne ugodnosti, omenjene v Elenih

(Sloveniseh.)

VI do XII ter XXXII, odst. 3, zakona z dne 8. avgusta
1910. L. (dr?. zak. &t. 149).

§ 2.

Koncesijonarka je dolina dokondati gradnjo
skraja oznamenjene male Zelezniske proge naj-
pozneje v enem letu, ratunaje od dana¥njega due,
in dodelano Zeleznico izrodili javnemu prometu ter
po njej vadrZevati obrat nepretrgoma ves ¢as, dokler
bo trajalo dopustilo do 15. dne septembra 1988. 1.

Da se bo drZala gorenjega roka za gradnjo,
mora koncesijonarka na zahlevanje drZavne uprave
dati zagotovilo, poloZivéi primerno varié¢ino v vred-
nostnih papirjih, v katerih se smejo nalagati novei
varovancev.

Ako se ne bi izpolnjevala gorenja dolZnost, se
sme izredi, da je zapala ta varitina.

§ 3.

Da izdela dopu¥feno malo ZelezniSko progo,
se podeljuje koncesijonarki pravica razlastitve po
dolodilih doti¢nih zakonitih predpisov.

Ista pravica naj se podeli koncesijonarki tudi
gledé tistih dovlaénic ki se morda napravijo in
o katerih bi drZavna uprava spoznala, da je njih na-
prava v javnem interesu.
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§ 4.

Koncesijonarki se je ob gradnji in obratu do-
pusdene Zeleznice ravnati po vsebini te dopustilnice
in po tehnigkih dopustilnih pogojih, ki jih je po-
stavilo c. kr. ministrstvo za Zeleznice, ter po
semkaj mereéih zakonih in ukazih, zlasti po zakonu
o dopu¥anju Zeleznic z dne 14. septembra 1854. 1.
(dr¥. zak. §t. 238) in po redu za obrat Zeleznic z dne
16. novembra 1851.1. (drZ zak. 5t. 1 iz . 1852.),
kolikor se po doloédilih v oddelku B zakona z dne
8. avgusta 1910. 1. (drZ. zak. 5t. 149) uporabljajo
na male Zeleznice, potem po zakonih in ukazih, ki
se morebiti dadé v bodoce, naposled pa Se po tem,
kar zaukaZejo c¢. kr. ministrstvo za Zeleznice in sicer
poklicana oblastva.

g 5.

Koncesijonarka nima pravice, razen ako bi to
izre¢no dovolila ¢. kr. drfavna uprava, obrat dopu-
Sfene Zeleznice prepustiti treljim osebam za svoj ali
tuj racun. ali sama vodili obrat za tuj racun.

§ 6.

C. kr. drzavni upravi bo dano na voljo dovo-
ljenje za obratovanje dopusiene Zeleznice za ratun
koga drugega nego obgine Olomuc navezati na
pogoj, da se v ¢lenu X, oziroma &lenu XXXII, od-
stavek 3, zakona z dne 8. avgusta 1910. 1. (dri.
zak. 8t. 149) dolo¢ena 25letna doba in v § 13, od-
stavek 1, razglasa c. kr. ministrstva za Zeleznice
z dne 16. septembra 1898. 1. (drZ. zak. §t. 178),
oziroma v § 2, odstavek 1, tega razglasa dolocena
dopustilna doba primerno zniZa, ter si pridriati od-
kupno in pripadno pravico po pogojih, ki se potem
dolo¢ijo natanéneje.
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V ostalem je skraja imenovano nadaljevalno
progo #teti za celokupno sestavino podjetja z elek-
tri¢no silo obratovanih malih Zeleznic s pravilnim
tirom v okoli$u kraljevega glavnega mesta Olomuc
in okolica, ki je predmet razglasa c. kr. ministrstva
za Zeleznice z dne 16. septembra 1898, 1. (drZ. zak.
5t. 178).

Po tem naj se dolodila §§ 4 ter 6 do vilevsi
13, potem §§ 16 in 17 pravkar omenjenega raz-
glasa zmislu primerno uporabljajo tudi na to malo
Zeleznidko progo.

Pri tem je v § 11 vedkrat omenjenega razglasa
predpisano oskrbo pri Zeleznikem podjetju porab-

Kos LXXII. 206. Ukaz ministra za pravosodje itd. z dne 13. septembra 1913.

ljanih usluZbencev v onemoglosti in starosti s pre-
skrbo njihovih svojcev vred izvrditi tako, da bo
morala koncesijonarka zglasiti stalne usluZbence
z dnem, katerega se stalno namestijo, izmed drugih
usluZbencev pa vsaj tiste, ki opravijajo sluzbo kot
vozniki, sprevodniki, ¢uvaji ali poslajski sluZabniki,
ob primerni uporabi najpozneje, ko so dovrili tri
sluzbena leta, pri pokojninskem zavodu zveze avsirij-
skih lokalnih Zeleznie, oziroma pri svoji pokojninski
blagajnici.

Ustav pokojninske blagajnice, ki se eventualno
ustanovi, ter vsaka njegova izprememba potrebuje
odobrenja c. kr. ministrstva za Zeleznice.

§ 15 razglasa c. kr. ministrsiva za Zeleznice
z dne 16. septembra 1898. 1. (drZ. zak. 3. 178) se
s tem razveljavlja; namesto njega naj se tudi na
male Zeleznigke proge, dopuiéene z omenjenim raz-
glasom, zmislu primerno uporabljajo doloéila §§ 5
in 6 tega razglasa.

Forster s. r.

206.

Ukaz ministra za pravosodje in

finance v porazumu z vrhovnim

racuniSéem z dne 13. septembra
1913. 1.,

s katerim se opus$cajo pasivne vpisne knjige skupnih
sirotinskih blagajnic.

8§ 22, 23 in 24 z ukazom z dne 24. junija
1859. 1. (drZ. zak. 8. 123) razglaSenega navodila
o ravnanju s kumulativnim sirotinskim premoZenjem
se razveljavljajo.

Vpladila v gotovini je prinosniku potrjevati
samo po § 4 ukaza z dne 15. marca 1898. 1. (dri.
zak. 8t. 55) (§ 34 navodila za civilnosodna depo-
zitna urada Brno in Levoy).

Ze izrotenih vpisnih knjig o terjatvah varovan-
cev (pasivne vpisne knjige) ni odvzeti.

Ta ukaz dobi moé¢ dne, katerega sc razglasi.

Hochenburger s. r. Zaleski s. r.
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Razpis finanénega ministrstva
z dne 20. septembra 1913. 1.

o razveljavi bankovcev po 20 kron z datumom
od 2. dne januarja 1907. 1. in izdaji bankovcev po
20 kron z datumom od 2. dne januarja 1913. L

Avstrijsko-ogrska banka prekli¢e po nastopnem
razglasu bankovce po 20 kron z datumom od
2. dne januarja 1907. I, kar jih je sedaj med
ljudmi, po dolotilih, obseZenih v tem razglasn in
ustanovljenih na podstavi ¢lena 89 pravil Avstrijsko-
ogrske banke, od 2. dne januarja 1914. L. naprej in
jih vzame iz obteka ter zaéne 29. dne septembra
1913. 1. izdajati bankovce po 20 kron z datumom
od 2. dne januarja 1913. L.

Zaleski s. r.

Razglas

zaradi izdaje bankoveev avstrijsko-ogrske banke po

20 kron z datumom od 2. dne januarja 1913. 1. in

zaradi razveljave bankoveey po 20 kron z datumom
od 2. dne januarja 1907. 1.

Dne 29. septembra 1913. 1. zaéne Avstrijsko-
'ogrska banka v svojih glavnih zavodih na Dunaju in
v-Budimpe$ti ter v vseh podruZnicah izdajati ban-
kovee po 20 kron z datumom 2. die januarja
1913. L.

Popis teh novih bankovcev se objavlja v do-
datku k temu razglasu.

Baunkovei po 20 kron z datumom od 2. dne ja-
nuarja 1907. 1., ki so sedaj med ljudmi, se pre-
klicujejo in se bodo jemali iz obteka od 2. dne
janunarja 1914. 1. naprej.

Vigina obteka dvajsetkronskih bankovcev je
omejena v zmislu ¢lena 82 banénih pravil; Avstrij-
sko-ogrski banki po ¢lenu 88 banénih pravil na-
loZena brezpogojna dolZnost zamenjavanja potem-
takem ne obstaja gledé izdaje teh bankoveev.

Bankovei po 20 kron z datumom od 2. dne
januarja 1913. 1. se bodo izdajali po meri, kakor
se bodo jemali iz obteka bankovei po 20 kron z da-
tumom od 2. dne januarja 1907. 1.

Vlada v driavnem zboru zaslopanih kraljevin
in de#el in vlada deZel svete ogrske krone sta gledé
jemanja preklicanih bankoveev po 20 kron iz obteka

s
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v porazumu z generalnim svetom Avstrijsko-ogrske
banke doloéili naslednje:

Bankovee po 20 kron z datumom od 2. dne ja-
nuarja 1907. L, kar jih je sedaj med ljudmi, je
v glavnih zavodih in podruZnicah Avstrijsko-ogrske
banke placdevati ali zamenjavati do 31. dne
decembra 1915. 1., tako da je 31. dan de-
cembra 1915. L. zadnji rok za jemanje teh ban-
koveev iz obteka. :

Od tega dasa mnaprej bodo banéni zavodi
Avstrijsko-ogrske banke sprejemali te preklicane ban-
kovee samo %e v zamenjavo.

Po31.dnevudecembra 1921. 1. Avstrijsko-
ogrska banka ni ve¢ dolZna (&len 89 pravil) odkupo-
vali ali zamenjavati preklicane bankovee po 20 kron
od 2. dne januarja 1907. L.

Na Dunaju, 28. dne avgusta 1913. 1.

Avstrijsko-ogrska banka

Popovics
guvernér.

Wolfrum
generalnl svetnik.

Sehmid
namestnik generalnega tajnika.

(Dodatek.)

Popis dvajsetkronskega bankovca Avstrij-
sko-ogrske banke iz leta 1913.

Bankovei Avstrijsko-ogrske banke po 20 kron
z dne 2. januarja 1913. . imajo obliko 150 mili-
metrov Siroko jn 90 milimetrov visoko in kaZejo
na papirju, narejenem v vsej njegovi razseZnosti
z vodnim znamenjem (rimska Stevilka dvajset),
dvojen tisk, na eni strani z nemdkim, na drugi
strani z ogrskim besedilom.

Obé strani bankovea sta tako v risbhi kakor
tudi v barvi popolnoma razliéni.

Nemska stran kaZe na levi poloviei Zensko
idealno glavo en face na giloSiranem, z okvirom
iz biserov obmejenem ozadju, ki se lo¢i od gilo-
Siranega, zgoraj lemmega, spodaj svetlejéega, od
valovitih ¢rt obrobljenega dna, v ¢igar obeh gornjih
oglih je z izpuslki narejena Stevilka ,20¢, tako da
se vidi Stevilka svetlo na temnem dnu.

V spodnjem srednjem delu dna, pod glavo je
v pravokotu, narejenem s (rikotno obmejenimi
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gilofami, kazensko doloéilo v svetli pisavi na temnem
dnu, ki se glasi:

,Die Nachmachung der Banknoten wird
gesetzlich bestraft* (Ponarejanje bankovcev se
kaznuje po zakonu).

Desna polovica nemdke strani ima v sredi
nemiko besedilo bankovea s podpisom bankine firme
v naslednji razvrslitvi:

»Die Oesterreichisch-ungarische Bank zahlt

gegen diese Banknote bei ihren Hauptanstalten in
Wien und Budapest sofort auf Verlangen

Zwanzig Kronen

in gesetzlichem Metallgelde.
Wien 2. Janner 1913

OESTERREICHISCH-UNGARISCHE BANK
Popovies
Gouverneur

Pranger
Generalsekretir

Gutmann
Generalrat

(Avstrijsko-ogrska banka plata za ta hankovec
v svojih glavnih zavodih na Dunaju in v Budim-
pesti takoj na zahtevanje

Dvajset kron

v zakonitih kovinskih noveih.
Na Dunaju, 2. dne januarja 1913. 1.

AVSTRIJSKO-OGRSKA BANKA

Popovies
guvernér
Pranger
generalnl tajnik)“

Gutmann
generalni svetnik

Nad besedilom bankovea je namescena ovalna,
gilodirana, zvezdasto se konéujoca rozeta, ki ima iz-
dolbeno osemkotno zvezdo, v kateri je cesarski
avstrijski orel.

Pod podpisom firme je oznamenilo imenske
vrednosti bankovea, mamred¢ ,Zwanzig Kronen®
(dvajset kron) v osmero razli‘nih deZelnih jezikih,
in sicer v naslednjem redu:

DVACET KORUN - DWADZIESCIA KORON
JABAWHLATL KOPOH - VENTI CORONE
DVAISET KRON - DVADESET KRUNA

JABAJECET KPYHA - DOUEZECI COROANE.

Podoba bankovca je tiskana v modri barvi in
ne obdaje je nikak okvir.

Podtisk je pestrobarven, kaZe v reliefni maniri
graviran fond in sestoji menjaje iz Stirirogljate
zvezde, narejene iz rombiénih oblik, in Stevilke ,20%.

Kos LXXII. 207. Razpis finanénega ministrstva z dne 20. septembra 1913,

V spodnji polovici podtiska je velika, svetla Ste-
vilka ,20¢.

Na ogrski strani je tako risba bankovéeve po-
dobe kakor tudi temelj pestrobarven.

Na desni strani bankovéeve podobe je na gilo-
Siranem, od temnih biserov obdanem ozadju na stran
obrnjena Zenska idealna glava, ki jo v njenem
gornjem delu obdajejo tri majhne giloSirane rozete
in dve temno tiskani Stevilki ,20¢. Pod njo je na-
mes$cena podolgasta, giloSirana kartufa, ki nosi
v sredi temen, dvanajsterooglati napis, ki obsega
s svetlimi érkami kazensko dolodilo, ki se glasi:

»A bankjegyek utinzdsa a tdrvény szerint
biintettetik.

Ti deli bankovéeve podobe so tiskani v modri
barvi.

V srednjem spodnjem delu bankovéeve podobe
Je velika, okroZna, gilo$irana rozeta, ki ima v sredi
svetlo plosco, od katere se lo¢i debelotiskana 3tevilka
»20“. Gornja polovica rozete in 3tevilke ,20¢ je
rdece, spodnja polovica pa zeleno tiskana.

Nad to rozeto, v sredi bankovéeve podobe,
stoji rjavo tiskano, ogrsko besedilo bankovea:

oAz Oszirak-magyar bank e bankjegyért
béarki kivansagira azonnal fizel bécsi és budapesti
féintézeteinél
Husz korona
torvényes érezpénat.
Bécs 1913 januar 2dn.

Na gornji levi strani bankovéeve podobe je
valovilo obmejen S¢itek, skozi katerega gredé bele
giloSe in ki ima v sredi izpustek, v kateri je narisan
grb deZel svete ogrske krone.

Pod &titom in grbom je podpis firme:

0SZTRAK-MAGYAR BANK

Popovies
kormdnyzd
Gold
fétandesos

Pranger
vezériltkdr®

Ti na levi stojeci deli bankovéeve podobe so
tiskani zeleno.

Nad besedilom bankovea je v rdeéi barvi na-
tisnjeno oznamenilo Stevilke in serije.

Podlaga je iz reliefnega fonda s Stevilko ,20¢
in s ¢érko ,K* in iz gilodnega fonda.



